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A BIZOTTSÁG 780/2002/EK RENDELETE
(2002. május 8.)

a különleges minőségű méz termelésére irányuló támogatási rendszer tekintetében a 2019/93/EGK
tanácsi rendelet alkalmazására vonatkozó részletes szabályok megállapításáról szóló 3063/93/EK

rendelet módosításáról

AZ EURÓPAI KÖZÖSSÉGEK BIZOTTSÁGA,

tekintettel az Európai Közösséget létrehozó szerződésre,

tekintettel a legutóbb a 442/2002/EK rendelettel (1) módosított,
az egyes mezőgazdasági termékek vonatkozásában a kisebb
égei-tengeri szigetek javára hozott egyedi intézkedések beveze-
téséről szóló, 1993. július 19-i 2019/93/EGK tanácsi rende-
letre (2) és különösen annak 12. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2019/93/EGK rendelet különleges minőségű mézet
termelő kaptárakra vonatkozó támogatási rendszer beve-
zetését írja elő a kisebb égei-tengeri szigetek tekinte-
tében. A 442/2002/EK rendelettel módosított, fenti ren-
delet 12. cikke jelenleg a „méhészeti egyesület” fogalmára
utal, ezért megfelelőképpen módosítani kell a
3063/93/EK bizottsági rendelet (3) szóhasználatát.

(2) A 3063/93/EK rendelet korszerűsítése érdekében el kell
hagyni az 1993-as évre megengedett eltéréseket a támo-
gatási kérelmek és kifizetések, valamint a támogatások
kifizetéséről a Bizottságnak küldött értesítések dátuma,
továbbá a helyszíni ellenőrzés keretében elbírált támoga-
tási kérelmek százalékos aránya vonatkozásában. A
mezőgazdasági átváltási árfolyamra való hivatkozást
szintén el kell hagyni.

(3) A 3063/93/EK rendeletet ennek megfelelően módosítani
kell.

(4) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban
vannak a Baromfihús- és Tojáspiaci Irányítóbizottság
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3063/93/EK rendelet a következőképpen módosul:

1. A 1. cikk helyébe a következő szöveg lép:

„1. cikk

A kisebb égei-tengeri szigetekre jellemző, magas
kakukkfűméz-tartalmú minőségi méz termelésére irányuló
támogatást az illetékes hatóságok által elismert olyan méhé-

szeti egyesületeknek lehet adni, amelyek éves intézkedési
programokat vállalnak, hogy javítsák azon feltételeket,
amelyek a minőségi méz forgalmazására és értékesítésének
ösztönzésére irányulnak.”

2. A 2. cikk (2) bekezdésének első mondata helyébe a
következő szöveg lép:

„A méhészeti egyesületek jóváhagyás céljából benyújtják a
programokat a görög hatóságnak.”

3. A 3. cikk a következőképpen módosul:

a) az (1) bekezdés második albekezdését el kell hagyni;

b) a (2) bekezdés első francia bekezdése helyébe a
következő szöveg lép:

„– a méhészeti egyesület neve és címe, vagy a méhész
vezetékneve, keresztneve és címe,”.

4. A 4. cikk második bekezdését el kell hagyni.

5. Az 5. cikk a következőképpen módosul:

a) az első bekezdés első és második francia bekezdése
helyébe a következő szöveg lép:

„– a támogatási kérelmet benyújtott méhészeti egyesü-
letek, illetve egyéni méhészek száma,

– a kaptárak száma, amelyekre a méhészeti egyesületek,
illetve az egyéni méhészek támogatási kérelmet nyúj-
tottak be, és amelyekre támogatásban részesültek,”;

b) a második bekezdést el kell hagyni.

6. A 6. cikk (2) bekezdése első albekezdésének második
mondatát el kell hagyni.

7. A 8. cikket el kell hagyni.

2. cikk

Ez a rendelet az Európai Közösségek Hivatalos Lapjában való kihir-
detését követő harmadik napon lép hatályba.
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(1) HL L 68., 2002.3.12., 4. o.
(2) HL L 184., 1993.7.27., 1. o.
(3) HL L 274., 1993.11.6., 5. o.



Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2002. május 8-án.

a Bizottság részéről
Franz FISCHLER

a Bizottság tagja

03/35. kötet536 Az Európai Unió Hivatalos LapjaHU


